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Si la majorité nécessaire ne peut dtre
, obtenue, le différend sera soumis & Parbi-
trage et le Conseil réglera lui-méme la com-
- position, les pouvoirs et la procédure du

Comité d’arbitres, comme il est dit au
N° 4 dudit article 4.

Article 7.

Dans le cas d’un différend s’élevant
entre deux ou plusieurs Etats signataires,
ceux-ci conviennent que, soit avant que
le différend ait 6t6 soumis & une procédure
de réglement pacifique, soit au cours d’une
telle procédure, ils ne procéderont 3 au-
cune augmentation 'd’armements ou d’ef-
fectifs qui pourrait modifier la situation
fixée par la Conférence pour la réduction
des armements prévue & Larticle 17 du
présent Protocole; ils ne procéderont non

plus & aucune mesure de mobilisation mili-

taire, navale, aérienne, industrielle ou écono-
mique, ni en général & aucun acte de na-
ture & aggraver ou & étendre le différend.

Conformément aux dispositions de I’ar-
ticle 11 du Pacte, il est du devoir du Con-
~seil d’examiner toute plainte en violation
des engagements ci-dessus, qui pourrait lui
étre adressée par un ou plusieurs des Ftats
parties au différend. Sile Conseil considére
que la plainte est recevable, il doit, &'l
Pestime convenable, organiser des enquétes
et des investigations dans un ou plusieurs
des pays intéressés. Ces enquétes et ces
investigations doivent 8tre faites dans les
dé'ais les plus brefs, et les HEtats signataires
g'engagent & donner toutes facilités pour
leur exécution.

Les mesures ainsi prises par le Conseil
sont destinées uniquement 3 faciliter le
réglement pacifique des différends et ne
doivent préjuger en vien du réglement lui-
méme.

Si, & la suite de ces enquétes et inve-
stigations, une infraction quelconque aux
dispositions du premier alinéa du présent
article est établie, il est du devoir du Con-
seil de sommer I'Etat ou les Htats coupables
de linfraction de la faire disparaitre. Si
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'If the necessary majority cannot be
obtained, the dispute shall be submitted
to arbitration and the Council shall deter-
mine the composition, the powers and the
procedure of the Committee of Arbitrators
as laid down in paragraph 4 of Article 4.

Article 7.

In the event of a dispute arising
between two or more signatory States,
these States agree that they will not, either
before the dispute is submitted to pro-
ceedings for pacific settlement or during
such proceedings, make any increase of
their armaments or effectives. which might
modify the position established by the Con-
ference for the Reduction of Armaments
provided for by Article 17 of the present
Protocol, nor will they take any measure
of military, naval, air, industrial or economie
mobilisation, nor, in general, any action
of a nature likely to extend the dispute or
render it more acute.

It shall be the duty of the Council,
in accordance with the provisions of Article
11 of the Covenant, to take under consi-
deration any complaint as to infraction
of the above undertakings which is made
to it by ome or more of the States parties
to the dispute. Should the Council be of
opinion that the complaint requires investi-
gation, it shall, if it deems it expedient,
arrange for enquiries and investigations in
one or more of the countries concerned.
Such enquiries and investigations shall be
carried, out with the utmost possible despatch
and the signatory States undertake to af-
ford every facility for carrying them out.

The sole object of measures taken
by the Council as above provided is to
facilitate the pacific settlement of disputes
and they shall in no way prejudge the actual
settlement.

It the result of such enquiries and,
investigations is to establish an infraction
of the provisions of the fixst paragraph
of the present Article, it shall be the duty
of the Council to summon the State or
States guilty of the infraction to pub an



